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zin, hizo llamar luego 4 todos los principales capitanes y dijoles: sefioresy
valerosos mexicanos, ruegaos vuestro padre y mio, Tlaidotlac Cihuacoatl Tla-
caelelisin, que no dejeis oscurecer vuestra fama y nombradia de tales valero-
sos hombres como sois, mireis v defendais vuestra patria y nacion, y vuestra
mexicana reptiblica, que mireis 4 donde habeis de combatir, que no es muy 1é-
jos, ni-habeis de pasar vados, puentes, ni rios, ni montes, ni hondas cavas,
ni albarradas, pues estd cerca y llano Tlatelulco, y muy cerca de este reino,
que no hay cuarto de legua, como os consta 4 vosotros de ello, y no es ‘¢omo
las conquistas de los pueblos que habeis vosotros hecho, sino en la mas llano:
que esta real plaza y los valerosos que estais aqui, cada uno tome su delante-
ra; apartados los unos de los otros, vayais dando valeroso 4nimo'a los man-
cebos jovenes. Luego sonaron la vocina, y al punto se junté todo el ejéreito
mexicano; puestos en concierto y 6rden por susringleras, cada escuadron con
su capitan, entremetidos los cuachicmees y otomies, conquistadores tequihua-
ques; y mandé Axayaca que fuese un mansagero & dar aviso 4 Moguihuix; pa-
ra que no fuesen retados de traidores, 6 dijeren que los habian cogido descui-
dados 6 durmiendo, asi mismo que al dicho Moquihuix le emplumasen y die-
ran su rodela y espadarte, y que fuese con esla embajada el principal Tecue-
po, y asi se ejeculs. Despues que acabd de emplumar al Moquihuix y dadole
su rodela y espadarte, le significo la embajada. Respondi6 Mogquihuix y dijo:
ya el propésito y conjuracion de los tlatelulcanos es hecho, no se puede quitar
ni apartar; y decidme, mensagero: jqué visteis en la venida dntes de llegar ac4?
Dijo Tecuepo: vide mucha gente armada muy 4 punto de guerra vuestra. Dijo
Moquihuix: pues volveos con esta misma resolacion 4 Axayaca y 4 los suyos.
Con esto se cerrd la platica para luego & otro dia muy de mafiana acometer. el
campo tlatelulcano contra el campo mexicano.
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CAPITULOXLYV.

De la batalla-que tuvieron los mexicanos tenucheascon los tlateluleanas, y como fueron ven-
cidos y desbaratados los tlatelulcancs,

El rey Axayaca, mexicano, condoliéndose dela destruccion que habia de ve-
nir sobre Tlateluleo, torno 4 enviar otro mensagero, y fué elegido por mano de
Cihuacoatl el principal Hamado Cueatsin, rana apreciada: y habiéndose hecho
ia embajada se azoré Moguihuix con eslo, y 4 instancia de su suegro manda-
ron dar garrote al mensagero Cuealzin, mexicano, y fuéronlo & arrojar al bar-
rio que Maman Copolco, que ahora es Sania Maria la Redonda: acabado esto
comenzaron luego & dar alarido y 4 tocar al arma, diciendo & voces: ea, tlate-
luleanos, constimause los mexicanos, mueran todos los traidores; esto seria
al cuarto de la luna. Dijo Cihuacoatl Tlacaelelizin: ya han comenzado los tla-
teluleas, pues nos han muerto 4 nuestro principal Cueatzin Teuctli. Ea, me-
xicanos, toquenlas vocinas de caracol y golpeen las rodelas con grande grita
y voceria; pénganse en concierto y suban 4 la casa alta del fetsahuifl abusion
de Huitzilopochili. (Esto seria como despues de media noche), y comenzé lue-
go Cihuacoal) 4 hablar y consolar al mancebo rey Axayaca, diciéndole: hijo y
sefior, mirad que sois nino y habeis de pasar y ver adelante, pues a ello estais
obligado por el fuero de rey; no tengais temor alguno, esforzaos, que mas que
esto habeis de ver y habeis de ganar, y pues la comenzaron los tlatelulcanos,
justo es que los acabemos nosotros: esforzaos, tomad vuestro dardo y rodela.
Luego fué Cihuacoatl 4 la azotea v alto de Huitwilopochili, y visto el tiempo y
la.acasion, dié voces desde lo alto v dijo: ea, mancebo rey, hijo mio, salga de
tropel vuestro valeroso dnimo y campo mexicano. Luego Axayaca did voces 4
sus capitanes diciéndoles: ea, mexicanos, flor del mundo, comenzad luego &
salir; que ya vienen nuestros enemigos para vosotros; y asi luego tomo la de-
lantera el principal v capitan Tlacochcaleatl, el cual esforzando al rey Axaya-
ca, le dijo: no temais, seflor, esforzaos, que aqui estamos todos; y por lo con-
siguiente Axayaca mostrabs grande 4nimo y esfuerzo a Tlacochcaleatl; y yen-
do discurriendo por los suyos, por olra calle que iban el capitan Cuauhnochtli
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y Ticocyahuacall se toparon unos con otros, y de un tiron que hay desde la
puente que estd en Atzacualco, que es ahora la de San Sebastian, hasta detras
de Santo Domingo, llevaron 4 los tlatelulcanos hiriéndolos y maténdolos, has-
ta el barrio que sé llama Yacolco, que es donde estd ahora la iglesia de Santa
Anna. Llegados alli, serepard el rey Axayaca llamando 4 los {latelulcanos con
]a mano y diciéndoles: hermanos tlatelulcanos, esforzaos, cobrad duimo, y mi-
rad que por fuerza os hemos de ganar el tianguis de este mercado; y tras de
esto tornaron luego a darles otro apreton muy recio, que los encerraron en su
{ianguis. Volvieron los mexicanos 4 decirles a los tlatelulcanos:jcuél es vues-
tra pretension, tlatelulcas? Ya os hemos ganado vuestro tianguis y mercado,
;qué es lo que decis 4 esto? Queréis que baste lo hecho, 6 n6? Porque estamos
ya cerca de vuestro templo, y nos daisldstima. ;Quercis que cese ya? Respon-
di6 Huitznahuacatl Teconal y dijo: iqué es lo que decis, Axayaca? Aguardad
un poco y veréis vuestro atrevimiento, y asi arrojé 4 uno de los cantores tla-
macazque de la torre abajo, como de gran soberbia, y tras de él 4 una muger y
4 un muchacho, queriendo significar no tener en nada la pérdida de mugeres y
nifios, ni aun cantores de su templo. Dijo Axayaca: pues sea norabuena. ;Qué
nos motejais de cantores, mugeres, nifios y viejos? Ahora lo vereis, pues asi
lo quereis vosotros, y no quereis gozar de nuestra clemencia. Dijeron los tla-
teluleas: no es menester tantas parolas, que de esta manera usamos nosotros
de nuestro oficio y ejercicio; y comenzaron luego otra vez. Dijo Axayaca: pues
asi lo quereis, Teconal, ya abro la mano, mirad que no hemos de tener lastima
ni dolor de mataros, y aqui vereis cabezas, brazos y tripas, por este suelo ar-
rastrando, y pisdndolo nosotros. Con esto enviaron Moquihuix y Teconal &
dos & tres mugeres con las vergiienzas de fuera y las tetas, y emplumadas, con
los labios colorados de grana, motejando 4 los mexicanos de cobardia grande.
Venian estas mugeres con rodelas y macanas para pelear con los mexicanos,
y fras estas mugeres siete 1 ocho muchachos desnudos y con armas 4 pelear
con los mexicanos. Visto esto los capitanes mexicanos, 4 una voz digeron: ea,
mexicanos, 4 fuego y sangre. Torno Axayaca drogarles con la paz, condolién-
dose de los viejos, mugeres, nifios y criaturas de cuna, y les decia: deponga-
mos nuestras armas, v que se acabe todo; jamds quisieron. Con esto, y con la
grita de ambas partes, las mugeres desnudas y desvergonzadas comenzaroL a
golpearse sus vergiienzas, dandoles de palmadas, y los muchachos arrojaron
sus varas tostadas, y comenzaron & volver las espaldas y subirse encima del
templo de H uitzilopochtli, y desde alld se alzaron otras mugeres las naguas y

les mostraron las nalgas & los mexicanos, y otras desde lo alto del Cti comen-

zaron & arrojar escobas, tejederas y urdideras, otlatl tzotzopazili tzatsastli, y

esprimiéndose la leche de sus pechos la arrojaron & los mexicanos, y otras’

mugeres arrojaron tierra revuelta con suciedad, 6 pan mascado. Acabado esto
de las mugeres; subi6 un principal tlatelulca llamado Xochicoatl, y puesto en
lo alto y encima del brasero infernal cuaumiculli, comenzd 4 bailar y dijo & vo-
ges 4 los mexicanos: _ahora bajaré con mis armas contra vosotros; y viniendo
un furioso mozo mexicano, le arrojo una vara tostada que le pasé el cuerpo con
todas las tres puntas, que cayo de espaldas.- Comenzaron despues los unos y
Jos otros con tanta voceria, que subia & los cielos, Iban los mexicanos tan fu-
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rio30s de enojo y corage de haberlss hecho tantas fealdades, que subi6 el pri-
mero Axayaca, y despues el capitan Tlacoehcalcatl y Cacamatsin, y puestos
en lo alto del Cti del idolo Huitzilopochtli, Axayaca proprio y Tlacochcalcatl
arrebatarou al rey Moquihuix y despefidronlo de lo alto del Cu, que vino abajo
hecho pedazos, y tras de €l Ateconal su suegro y & otros muchos principales
tlatelulcanos. Subieron luego doce ¢ quince viejos, viejas y nifios, é hincaron-
se de rodillas delante de Axayaca diciéndole: rey y sefior nuestro, no haya mas,
cese ya vuestra furia y braveza, basta que estédelante de vos tanta sangre der-
ramada, pues ya estin muertos los valerosos que eran los que causaron todo
esto; con las vidas pagaron su atrsvimiento. Torné otro principal viejo llama-~
ds Cuacuauhtsin & rogarle al roy Axayaca con la paz. Respondié Axayaca:
esta maflana os envié 4 rogar tres veces con la paz, y jamds quisisteis: pues
ahora hasta acabar de todo punto con vosolros no he de parar. Tornd ofra vez
el Cuacuauhisin d rogarle 4 Axayaca con ldgrimas diciéndole: que para qué
queria de hecho destruir d sus proprios vasallos y padres, que ellos ayudarian
4 las guerras contrg los de las costas de los mares, y naturales de ellas, v lle-
varian sus cargas, mantenimientos y armas, y se ofrecian con sus proprias
personas al servicio corporal de semana en Tenuchtitlan, Con esto Axayaca
hizo que cesase la batalla.
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